Andlise da Dimensdo de Género nos Recursos
Educativos Digitais das Areas da Literatura
e Lingua Portuguesas do Portal das Escolas

Ana da Silva - ESE, Instituto Politécnico de Santarém

Introducéo

Para uma andlise da dimensdo de género dos recursos da drea da literatura e lingua portuguesas
disponiveis online no Portal das Escolas relativamente ao uso de uma linguagem inclusiva e auséncia
de esteredtipos de género, optdmos por usar a funcionalidade “Pesquisa Rapida” por “Area Curri-
cular” de todos os anos e niveis de educacdo (pré-escolar, ensinos bdsico e secunddrio), a nivel
nacional!. Foram encontrados apenas 1 recurso na drea “Cldssicos da Literatura” (2769)? e 2 na
drea “Literatura Portuguesa”, dos quais um repetido na categoria anterior (2769 e 1730). Para a
drea “Literaturas de Lingua Portuguesa”, os resultados sGo negativos: até a data da elaboragao
deste texto, ndo existem recursos nesta categoria.

Dada a escassez de recursos de literatura (apenas 2769 e 1730), optdmos por analisar cerca de
metade dos recursos acessiveis categorizados na drea “Lingua Portuguesa”. Esta drea apresenta
222 recursos, mas, destes, 164 encontram-se inacessiveis por “problemas ao carregar a pdgina”
devido a “servidor ndo encontrado” em “nonio.eses.pt”3. O critério usado para selecionar os RED
da drea “Lingua Portuguesa”, em detrimento de outros, foi o facto de consistirem numa (ou inte-
grarem uma) histéria, livro ou obra cuja autoria ou supervisGo se encontrava identificada, excluindo
todos os RED de exercicios de lingua/linguagem, como por exemplo palavras cruzadas, sopas de
letras, identificacdo de sons, arrastamento de frases para figuras correspondentes, etc.

A drea “Portugués” inclui até & data 44 recursos, mas s6 11 est@o acessiveis, por problemas rela-
cionados com servidores*. Destes, seleciondmos apenas 3 (1575, 1725 e 1751)°. Nenhum RED
de “Portugués — Lingua Nao Materna” foi objeto de andlise, por se tratar essencialmente nesta drea
de exercicios de fonética e de Iéxico, ou de compreensdo de expressdes e frases/textos curtos.

A drea “Linguagem e Cognicdo” apresenta 4 recursos dos quais optdmos por analisar 1, porquanto
consiste numa compilacéo de cinco histérias (1753).

Andlise de Problemas de Género nos RED do Portal das Escolas

Segundo Anténio Neto et al. (2000: 11), “os esteredtipos de género incluem as representacoes

generalizadas e socialmente valorizadas acerca do que os homens e mulheres devem «ser» (tracos

! A pesquisa infernacional nunca deu quaisquer resultados em nenhuma das dreas pesquisadas.
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Indicamos sempre entre paréntesis a referéncia do “Identificador” de cada recurso no Repositério (REPOSITORIOMEPT).
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Estes recursos tém como localizacéo principal o Projeto “Eu Sei” — Nénio Século xxI da ESE de Santarém, cujas hiperligacées ndo foram ainda aparente-
mente adaptadas ao novo dominio da ESE de Santarém, que passou a ser “ese.ipsantarem.pt”.

~

19 RED s@o do Projeto “Eu Sei” — Nénio Século xxi da ESE de Santarém (problema de dominio supramencionado) e 14 tém como localizagdo principal
“web.educom.pt”, igualmente com problemas que impedem de abrir os recursos. Estes RED parecem consistir essencialmente em exercicios de lingua do
tipo “palavras cruzadas” e “gramética”, tendo um interesse reduzido para a nossa andlise. No caso, por exemplo, de exercicios de sintaxe, seria impor-
tante verificar que elementos (e contetdos) ocorrem em posicéo de sujeito e de predicado, a fim de analisar aspetos relacionados com a visibilidade de
ambos os sexos e eventuais situacdes estereotipadas.

Tivemos dificuldades em “abrir ficheiros” e “navegar” nos RED 1740, 1742, 1743 e 1745.
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de género) e «fazem («papéis de género»)”, podendo estabelecer-se entre o ser e o fazer “uma rede de
inferéncias reciprocas”. Séo crencas e opinides muito simplificadas mas socioculturalmente interiorizadas
e assumidas sobre as caracteristicas dos homens e das mulheres, que podem ser prejudiciais na medida
em que contribuem para perpetuar os tracos/atributos psicolégicos e fisicos e papéis de género da socie-
dade de dominio patriarcal, responsdvel durante séculos pela desigualdade, discriminacdo e opressédo
das mulheres.

Problemas ao nivel de conteddos programdticos e metas de aprendizagem

A Literatura Portuguesa é uma drea critica, uma vez que s6 inclui dois RED, dos quais um é claramente
problemdtico na perspetiva da igualdade de género. “Literatura - Cultura Geral Cidadania e Sociedade,
Portugués — Lingua néo materna” (2769), destinado ao ensino bésico (2.° e 3.° ciclos) e secunddrio,
é uma aplicacdo gréfica em Powerpoint composta por 28 perguntas cuja finalidade parece ser testar
os conhecimentos de cultura geral em literatura portuguesa. Colocam-se perguntas tais como “Quem
escreveu determinada obra da literatura portuguesa?”; “Quando foi essa obra publicada2”; no caso de
pecas de teatro, “Quando foi representada pela primeira veze”; “Quem sdo as personagens principais/
/herdis¢”; e ainda perguntas sobre locais de nascimento e outros empregos de escritores portugueses,
etc. No mesmo diapositivo do PP, cada pergunta é seguida de trés opcdes de resposta, sendo que no
diapositivo seguinte se apresenta a resposta correta.

Todas as perguntas, sem excecdo, se referem a escritores homens ou a obras escritas por escritores
homens (de diversas épocas e quadrantes literdrios), parecendo que a literatura portuguesa néo tem
escritoras ou que, pelo menos, ndo sado dignas de figurar entre os conhecimentos de cultura geral da
literatura portuguesa. Talvez apenas da cultura particular, mas ndo hd recursos que testem conhecimentos
de “cultura particular”. Se houvesse, pelo menos, esta invisibilidade das mulheres nos recursos digitais
de literatura portuguesa seria mais visivel.

Das 84 opcdes de resposta possiveis (28 perguntas, cada uma com 3 opcdes de resposta), apenas uma
diz respeito a uma escritora (embora a resposta esteja errada): trata-se de Natdlia Correia, na pergunta
nomero 5: “Quem escreveu «Uma abelha na chuva»2”, sendo as outras opcdes de resposta “Carlos
Oliveira” e “Almada Negreiros”. Esta pergunta encontra-se repetida no Powerpoint, |G que a pergunta
nimero 2 é a mesma (sem aspas no titulo da obra e com letra maitscula), tendo como opcdes de resposta
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apenas escritores homens (“Carlos Oliveira”, “Miguel Torga” e “Vergilio Ferreira”. Ou seja, a pergunta
nimero 5 parece ser um lapso por parte do autor do recurso, j@ que repete a pergunta nimero 2.

No que respeita as perguntas e respetivas opgdes de resposta sobre personagens de obras escritas por
homens, também todas as perguntas, & excecdo de uma, dizem respeito a protagonistas de sexo masculino.
A Unica excec@o é a pergunta nimero 22: “Como se chama a mulher do Manuel na peca «Felizmente hé
luam2”. Rita, a Unica mulher personagem referida neste recurso digital, ndo existe como mulher tout court,
mas como “mulher” de um homem. Leva-nos a crer que, se a personagem destacada tivesse sido Matilde,
ela n@o apareceria neste recurso digital pela sua coragem e luta, mas por ser esposa de Gomes Freire.

Ainda a respeito do escritor Luis de Sttau Monteiro, a pergunta nimero 15 é dedicada & profissdo do pai
do escritor (“professor”, “pintor”, “embaixador”2), mas em parte alguma deste recurso se pergunta a
profissdo da mae de nenhum escritor ou se faz qualquer outra pergunta relativamente as maes dos escri-
tores, nem por exemplo nos casos de Aquilino Ribeiro ou Fernando Pessoa cujas maes tanta importéncia
tiveram nas suas vidas.

Este recurso é infelizmente o Unico que integra a drea Cldssicos da Literatura, estando ainda disponivel
nas dreas Lingua Portuguesa, Portugués e Portugués — Lingua Nao Materna. Curiosamente outros clds-



sicos da literatura portuguesa, também todos homens, “Sebastido da Gama” (1657), “Fernando Pessoa”
(1655 e 1654) e Luis de Camées (2774) ndo se encontram classificados nesta categoria, mas apenas
na “Lingua Portuguesa”.

Problemas de (in)visibilidade do sexo feminino

Hd& recursos, como acontece com “Vamos Escrever” (1725) de projetos de escrita interativa, em que
hd uma sobrerrepresentacéo de homens em imagens indutoras de escrita ou de outro tipo de desafios
propostos. Neste recurso, as imagens de desportos retratam homens para o atletismo, o futebol, o surf
e o héquei em gelo e mulheres (fotografadas de costas) apenas para o esqui, sendo que a imagem do
para-quedas ndo permite identificar o sexo.

No poema “Meninos de Todas as Cores” de Luisa Ducla Soares (1606), destinado ao 1.° ciclo, h& apenas
uma menina a representar uma das cinco “cores” dos seres humanos (Flor de Létus representa a cor

amarela). Todas as outras “cores” sdo representadas por meninos (Miguel, Lumumba, Pena de Aguia,
Ali Baba).

Diferentes formas de tratamento para homens e mulheres

No livro digital com a supervisdo de Carlos Correia, sobre o perigo de incéndio, Incéndio no Paraiso
(1721), destinado aos 2.° e 3.° ciclos, duas turmas de uma escola véao acampar nas férias da Pdscoa.
A narrativa é contada na primeira pessoa pela personagem principal: um rapaz chamado Miguel.

O “nuicleo duro” deste grupo de 37 campistas é composto por 2 rapazes e 1 rapariga, cujas alcunhas ndo
deixam dévidas em relacdo & posicéo subalterna da personagem do sexo feminino: Miguel, o Fogacho-
-Mor; Jodo Marques, o Fogachdo; Ana Isabel, a Fogachita. O protagonista tem direito a palavra composta
hifenizada tendo como segundo elemento a marca da sua superior situacdo de autoridade no grupo de
campistas e na narrativa. Das palavras derivadas por sufixacéo a partir de “fogacho”, o aumentativo
(“@o") é atribuido ao rapaz e o diminutivo (“ita”) & rapariga. Esta assimetria linguistica vem reforcar a
assimetria da imagem da capa em termos de representacdo de ambos os sexos (1 rapariga, 2 rapazes)
e a assimetria narrativa que coloca a rapariga (Ana Isabel) no papel de principal responsével pelo incéndio,
pois foi ela que pds “as carreirinhas de pélvora muito perto da caruma”.

Relativamente ainda a um tratamento linguistico desigual de personagens femininas e masculinas, veja-se
em “Jodo Ratinho e a Doninha” de “Histérias para que vos quero?” (1753), como a personagem masculina
Jodo Ratinho tem direito a possuir nome préprio formado por dois substantivos (mesmo que o segundo
seja criado a partir do nome comum “rato”), sempre identificado através do uso de letra maidscula.
O mesmo ndo acontece com a personagem feminina: o seu nome reduz-se ao substantivo “doninha”,
tratado como comum quando ndo usada a letra maiGscula. Néo apenas na versdo tradicional, mas
também nas atividades para explorar a histéria, como na transcricdo da histéria contada por Angelo
Torres (no video acima analisado), inspirado na versdo de José Leite de Vasconcelos (1963, Contos
Populares e Lendas. Vol. 1, Conto 60, pp. 67-70), o nome da Doninha ocorre sempre com letra minUs-
cula, sendo relegado para um estatuto inferior de “simples animal falante” daquela espécie, em vez de,
a semelhanca do “rato” que casa com ela, ter direito a um verdadeiro estatuto de personagem prota-
gonista da histéria. A adaptacdo da transcricdo do texto oral a texto escrito é o Unico documento deste
RED que lhe d& esse estatuto ao usar, como deve ser, letra maiUscula no nome da personagem feminina
(embora haja um lapso logo no inicio do texto: “O que é mama? _ Respondia a doninha”).



Apesar de esta histéria ter um final em que a mulher desobedece ao homem que manda nela e a maltrata,
acabando o homem por morrer de “chateado” por ela estar a dancar, em vez de lhe trazer o pequeno
almoco, trata-se de uma histéria que contém muitos estereétipos de género e formas diferentes de tratar
linguisticamente as personagens femininas e masculinas.

Problemas relativos a partilha de tarefas domésticas da vida familiar

“JoGo Ratinho e a Doninha” de “Histérias para que vos quero2” (1753), quem varre e arruma a casa, lava
os pratos, é a méae, que, por sua vez, pede ajuda & filha. Para este tipo de tarefas domésticas, o marido
da mae e eventuais irmdos da filha estdo ausentes. A filha escusa-se a realizar as tarefas ndo por se
revoltar contra uma injustica que recai nas mulheres, mas por ser preguicosa (e, é claro, sobretudo as
mulheres ndo tém desculpa para este defeito). O que é certo é que toda a gente fica contente com a
morte do Jodo Ratinho, ndo tanto por ele ter o defeito de ser guloso, mas por também ele ser preguigoso
e ndo fazer nada em casa. E a Doninha que faz a comida e que vai ds compras.

O Banho e o Duche (1669), recurso validado destinado ao Pré-Escolar e 1.° Ciclo do EB, é uma histéria
de um menino que ndo queria tomar banho. As figuras cuidadoras do menino sdo ambas mulheres
(a mae, que lhe d& banho, e a avd, que lhe conta histérias e o deita & noite). As atividades propostas
encorajam a escrever um fexto sobre a temdtica do duche e do banho, a melhorar o texto e a publica-lo
numa seccdo infitulada “Os Livros da Malta” da Biblioteca de Livros Digitais do Plano Nacional de Leitura
(PNL). Os esteredtipos repetem-se nos textos produzidos pelas criancas e publicados em “Os Livros da
Malta”, como por exemplo acontece com o texto “Abaixo o banho” de Manuelito Manelito (http://www.
planonacionaldeleitura.gov.pt/bibliotecadigital/elivro.php2id=banhoeduche&vid=184) que se refere ¢
figura da mée como cuidadora da crianca (pde sais na dgua do banho do filho), ao passo que a figura
do pai aparece no texto como cuidador de si préprio (pde perfumes caros e faz a barba). Seria interes-
sante fazer uma andlise dos textos de “Os Livros da Malta” na perspetiva de uma comparacéo entre os
contetdos dos textos assinados por raparigas e por rapazes.

O recurso “Webquest: (bem) argumentar é (bem) convencer” (1575), destinado aos 10.° e 11.° anos,
propde uma atividade de producdo de texto argumentativo com base na estrutura de imagens publi-
citdrias apresentadas. Uma das imagens é um anincio publicitdrio ao azeite e retrata um filho jovem
(do sexo masculino) abracado & sua méae. A acompanhar a imagem, pode ler-se: “E a nossa mae serd
sempre a mais bonita.../H& coisas que ndo trocamos por nada./A nossa maneira de comer é uma delas.
E quem é que melhor sabe o que nos faz crescer de forma sauddvel? Quem é que se preocupa com a
nossa alimentacdo?/E sempre ela, a mae mais bonita do mundo./Ela sabe o que é bom para nés./Por
isso continua a preferir o azeite./E nés a confiar na sua escolha.”

Problemas relativos aos tracos de género e a partilha de poder entre homens
e mulheres na vida familiar

Em “JoGo Ratinho e a Doninha” de “Histérias para que vos quero?” (1753), diz-se “a criada da rainha”,
mas logo a seguir afirma-se que esta criada vai “a fonte do rei” (no “paldcio do rei”) fazer o pequeno-
-almoco “do rei”. No final da histéria, como a criada nédo faz o pequeno-almoco, o rei grita com a
rainha e ordena-lhe que seja ela a trazer-lhe de comer. Como esta se revolta contra os gritos do rei e se
pde a dancar e a contar a histéria do Jodo Ratinho e da Doninha, o rei enfurece-se com a sua levian-
dade e desobediéncia e acaba por morrer assado no fogédo.

E, de facto, um final merecido (redentor?) para quem “manda” nas mulheres, grita e se enfurece com
elas quando ndo “obedecem”. Serd todavia esta a linha de interpretacdo da explorada nas escolas pelos



professores e professoras que usam os RED do Portal das Escolas? Talvez, mas, das atividades propostas
para docentes trabalharem a histéria com as suas turmas, nenhuma incita inequivocamente a tal, talvez
apenas a atividade nimero 2 para “Testar a Meméria”, mas também esta atividade ndo escapa a estereo-
tipia de género. A atividade visa permitir as criangas reescrever a histéria com indutores de escrita do tipo
“Se a doninha néo fosse preguicosa... (outras propriedades, boas e mds)” e “Se o Jodo Ratinho nédo fosse
guloso... (outros procedimentos, acdes, escolhas)”. Veja-se como se induz as criancas a inventar “procedi-
mentos, acdes e escolhas” para a personagem masculina (esteredtipo do dinamismo, da acdo, do poder
de decisdo e autoafirmacéo) e “propriedades” (esteredtipo da passividade) para a personagem feminina.

Um simples RED de exercicios de gramdtica como “Adjetivos” (744), destinado ao 2.° ciclo, pode conter
problemas de género. Este exercicio de colocacdo de adjetivos num texto é baseado na narrativa apre-
sentada no RED 742 (validado), na qual a dedicada esposa coelha faz tudo o que o marido lhe diz,
inclusive bater nas criancas (“Tabefe para a esquerda, tabefe para a direita e os laparotos desataram a
chorar. Tudo para bem deles”), sem nada questionar, sem refletir sobre alternativas para proteger a sua
ninhada das garras do ledo (que por sinal também é macho). J& que o exercicio incide sobre adjetivos,
digamos que o coelho é “esperto” e a coelha uma esposa “dedicada” (o coelho engendra a genial ideia
do plano para enganar o ledo e a coelha concretiza-o batendo nos “laparotos” conforme lhe manda
o coelho); o coelho é “veloz a correr e a pensar” e a esposa nem tem tempo para pensar, porque esté
cansada de cuidar da ninhada (“repetia a coelha, j& com o pelo em pé de tanto os aturar”).

Mais diretamente relacionado com estereotipia de tracos de género, o recurso de Lingua Portuguesa e
Matemdtica “Ciéncia a Brincar- Descobre a Matemétical O Principe indeciso” (963), destinado & Educacao
Pré-Escolar e 1.° Ciclo do Ensino Bdsico, é uma atividade de exploracdo do hexdgono suportada pela
leitura de uma histéria na qual um principe do reino da Hexoldndia vai escolher entre seis princesas da
Disney que correspondem aos lados do hexdgono (poderia ser uma princesa a escolher um principe, ou
haver dois exercicios/histérias diferentes com as duas alternativas: principe escolhe princesa e princesa
escolhe principe).

Cada uma das princesas tem um “sendo” para dar a entender que a escolha do principe é dificil. Vejamos,
entdo quais s@o os defeitos das “mais lindas e delicadas” da Hexolandia: uma mulher ndo pode dormir
demais (Aurora); ndo pode fugir de casa (Branca de Neve); ndo pode desaparecer sem avisar nem perder
coisas (Cinderela); ndo pode ter pessoas amigas das quais nunca se separa (Doroteia e Esmeralda); ndo
pode ser feia, nem sentir vergonha por sé-lo (Fiona). Se quisermos levar o raciocinio mais longe, pode-
riamos talvez pensar: 1) que todos esses “defeitos” podem até ser aceites num homem (mas nunca numa
mulher, sobretudo quando se trata de escolher essa mulher para esposa); 2) que, se as caracteristicas
apontadas s@o defeitos, as “qualidades” das princesas talvez sejom: ndo existir até que um principe a
venha acordar e, depois de acordar, viver sé em funcdo Dele (Aurora); fartar-se de limpar a casa, cozi-
nhar e cuidar dos homens que se portam como criancas (Branca de Neve); passar a vida a lavar pratos
e a dancar em grandes festas (Cinderela); gostar de fogo e de dragées (Doroteia); acabar por se casar
com um belo principe desenxabido, porque “o outro”néo é fisicamente belo (Esmeralda); preferir a
condicdo de mulher feia e ter muitos filhos parecidos com o pai (Fiona).

Problemas relativos aos estereétipos relacionados com profissées

A atividade nimero 2 para “Testar o Léxico” de “Jodo Ratinho e a Doninha” (1753) incide sobre as profis-
sées, devendo as criancas identificar os instrumentos de trabalho e atividades de cada profissdo. Os
exemplos apresentados ndo poderiam ser mais estereotipados: “costureira” e “cabeleireira” sGo apre-
sentadas como profissdes exercidas por mulheres e “serralheiro” como profissdo exercida por homens.
Veja-se que a profissdo nomeada na histéria, tanto na transcricdo como na adaptacdo a texto escrito,
se encontra sempre no masculino: a Doninha diz “Vou a uma boa costureira, faco um belo vestido, vou



a um bom cabeleireiro, faco um belo penteado”. Entdo, por que razéo, na atividade ndmero 2, em vez
de “cabeleireiro” (vocdbulo usado nos textos em andlise), se usa “cabeleireira” no feminino?

Embora néo se consiga abrir o recurso “Profissdes (416) do Projeto “Eu Sei” — Nénio Século xxi da ESE
de Santarém, destinado ao 1.° Ciclo, pela imagem que publicita, percebemos que a Rita vai ser um
“palhaco famoso” (repare-se que nédo tem direito ao substantivo e adjetivo no feminino “palhaca famosa”),
o Lourenco vai ser cavaleiro, a Mariana seré princesa e o Max gostava de ser engenheiro. Ha claramente
uma diferenca de estatuto social das profissées que sdo atribuidas as raparigas e aos rapazes, e é ques-
tiondvel considerar “princesa” uma profisséo. A grande maioria dos RED do Projeto “Eu Sei” — Nénio
Século xxI da ESE de Santarém sao ilustrados com imagens de bonecos do sexo masculino, mas o RED
“Cozinhados com Vinho do Porto” apresenta um boneco mulher na cozinha.

Problemas relacionados com estereotipia de papéis de género

Na perspetiva de género, o recurso “Amigos Estrangeiros” (1680), validado e destinado ao 3.° Ciclo
e Ensino Secunddrio é um texto sobre rapazes que jogam futebol. Neste mundo de “homens”, tenta-se
desajeitadamente introduzir algumas personagens femininas que ndo séo indispensdveis nem & trama
narrativa, nem & trama argumentativa (relacionada com o racismo), e que poderiam perfeitamente ser
também do sexo masculino, porque sd@o tratadas como raparigas “excecionais” por jogarem raguebi
numa equipa feminina. Ou seja, as raparigas podem jogar rédguebi, mas tratar-se-4 sempre de uma
excecdo & regra (o normal é o rdguebi e o futebol serem desportos de homens).

Num dos episédios do texto em que um rapaz “investe” contra “o chamado «sexo fraco»(...)”, uma das
raparigas “placou [-o0] com uma gravata & cintura e afundou-lhe o pé nas partes machas”. Ou seja, as
personagens sGo apresentadas mais como “marias rapaz” do que como raparigas: para se afirmarem,

déo aos rapazes pontapés no sexo (Joana Melé), murros e estalos (Ritinha Dinamite).

Neste texto, incomoda ainda mais a reacdo do puUblico a este espetdculo: “A arte da atleta [a Joana
Melé] deliciou o publico que aplaudiu delirante”. Temos alguma dificuldade em perceber que a este livro
tenha sido atribuido o icone (V) de validacdo, porque hd de facto “esteredtipos ou problemas de género”
e talvez também “contetdos que incitem a violéncia” de género ou & violéncia em geral.

A atividade de exploracdo deste RED deu origem a 17 textos escritos por adolescentes publicados nos
“Livros da Malta”: excetuando 2 em que ndo é possivel identificar se sdo assinados por rapazes e rapa-
rigas, 11 sdo assinados com nomes de rapazes e apenas 4 com nomes de raparigas. Ao passo que
vérios os textos de rapazes estdo diretamente relacionados com a histéria “Amigos Estrangeiros” (como
por exemplo o texto de JoGo Vieira sobre idolos de futebol e o de Miguel Reboxo sobre Wrestling, por
sinal bastante violento, “Booker T. ficou enconchiente”; “e ele fica todo a sangrare inconchiente”), é signi-
ficativa a reacéo das raparigas cujos textos sdo: uma histéria de Natal (Hayanne Lins), uma histéria de
uma feiticeira que desconhecia a sua magia (Mariana Pedrosa), um poema sobre o amor (Cata V.), um
poema sobre a amizade (Quinita).

Problema do uso sistemdtico do masculino genérico ou falso neutro®
A funcéo de referéncia genérica do masculino no sistema gramatical de género faz com que o sexo

masculino seja a medida do humano: os alunos, os meninos, os professores, os escritores, etc. Daqui

6 BARRENO, Maria Isabel (1985), O Falso Neutro, Lisboa, Instituto de Estudos para o Desenvolvimento.



resulta a invisibilidade do sexo feminino na linguagem. Esta sub-representacéo linguistica do feminino nos
RED é muitas vezes reforcada por uma sub-representacéo nas ilustracdes que os acompanham, como
acima se referiu no caso dos recursos do Projeto “Eu Sei” — Nénio Século xxI da ESE de Santarém. Todos
os RED do Portal das Escolas fazem uso sistemdtico do masculino genérico (excetuando um que veremos
abaixo): veja-se a titulo de exemplo: 1606 (“os meninos de todas as cores” referindo-se o poema das
criancas em geral); 1753 (“os contadores”, “os alunos”, “o narrador” nas observacées da transcricdo
do conto oral); 1669 (nas atividades e regulamento: “os teus amigos”, “os utilizadores”, “o autor(es)”,
“o Direito de Autor”).

Desde a recomendacdo n.° R (?0) 4 do Comité de Ministros aos Estados-membros sobre a Eliminacao
do Sexismo da Linguagem, adotada em fevereiro de 1990, que se tem vindo a alertar cada vez mais para
a absoluta necessidade de respeitar o requisito de uma linguagem explicitamente inclusiva do feminino
e do masculino, tanto na administracéo publica, como na comunicacao social, na educacao, etc.

Um dos objetivos do Ill Plano para a Igualdade foi “promover a igualdade de género na linguagem”,
criando “parcerias com instituicdes relevantes na drea da linguistica para promover formas de utilizacdo
da gramdtica portuguesa, a atualizacdo dos conceitos de homem e mulher e identificar as possibilidades
de uma nova gramdtica inclusiva do género.” (Resolucdo do Conselho de Ministros n.° 82/2007, de
22 de junho). Esta nova gramética ndo se fard sem que as professoras e professores se preocupem em
desenvolvé-la na sua pedagogia e respetivos recursos educativos.

Um bom exemplo e recomendacées

O Unico RED em que é uma representacéo ndo estereotipada na perspetiva de género é talvez o livro
digital “O bébé que... ndo gostava de televisGo” de Rui Zink, com ilustragdes de Manuel Jodo Ramos
(1673), destinado ao 1.° Ciclo, que é uma histéria sobre um menino que ndo gostava de televis@o,
porque a mée e o pai ndo lhe davam a atencdo que ele queria.

Tanto a m@e como o pai assumem a figura de cuidadores/educadores do bebé, ambos realizam as
mesmas tarefas/atividades em casa. Por exemplo, sentam-se ambos a ver TV (“Podia ser uma coisa do
pai. Podia ser uma coisa da méae”), ambos se zangam com o bebé quando necessdrio. Embora Rui
Zink use o substantivo masculino plural “pais”, hd 5 ocorréncias do paralelismo alternativo “pai”/“mae”
(“O pai e a mae estavam muito preocupados”; “O bebé dava a mao & mae, ao pai”; “Entdo, a mae”/
/“Entdo, o pai”; “O pai, a mae” — 2 ocorréncias). O texto de Zink termina com a ideia de “felicidade”
familiar, sé conseguida com a méae e o pai “lado a lado”, em conjunto. Todavia, a imagem de Jodo
Manuel Ramos acaba por entrar em contradicdo com o texto ao introduzir um “problema de género”: em
vez de representar a mée ao lado do pai, representa o pai em primeiro plano (ocupando quase todo o
sofd de tdo abertas as pernas), agarrando no bebé com o braco direito e a mée com o braco esquerdo,
relegando o sexo feminino para um estatuto subalterno de crianca que precisa de ser protegida pelo sexo

a

masculino. E uma opcdo, consciente ou ndo, mas é pena.

Relativamente a recomendacées sobre linguagem inclusiva, o “Guia para uma linguagem promotora da
igualdade entre mulheres e homens na administracéo publica” dé& muitas sugestées praticas de procedi-
mentos para uma prética ndo discriminatéria da linguagem.

Quanto a recomendacdes, sugere-se a exploracdo da colecdo dos Cadernos Co-Educacdo da Comissdo
para a lgualdade e para os Direitos das Mulheres e os recentemente publicados Guides de Educacao
Género e Cidadania da Comissao para a Cidadania e Igualdade de Género.



Expectativa

Queremos acreditar que, com a intervencdo ativa de docentes que véo fazendo o seu caminho nas suas
escolas e a participacdo de equipas atentas e avisadas de validacéo de recursos, seja possivel desenvolver
de forma consciente e deliberada modelos educativos alternativos mais justos e menos discriminatérios,
que verdadeiramente reconhecam o valor das diferencas de ambos os sexos e, dentro de cada sexo,
o valor das diferencas entre as pessoas, naquilo que tém de Unico e especial.
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